Požiadavky na chov teliat

1. Všetky novovybudované alebo prestavané chovy, alebo chovy uvedené do prevádzky po

prvý raz, musia dňom účinnosti tohto nariadenia spĺňať prinajmenšom tieto požiadavky:

a) ak sú teľatá ustajňované v skupinách, musia mať k dispozícii dostatočnú voľnú

podlahovú plochu, aby sa dokázali obrátiť a ľahnúť si bez toho, že by im niečo

prekážalo, pričom na každé teľa so živou hmotnosťou 150 kg musí pripadať

prinajmenšom 1,5 m2 
b) ak sú teľatá ustajnené v individuálnych boxoch alebo priviazané v stojiskách, boxy

alebo stojiská musia mať perforované steny a ich šírka nesmie byť menšia ako 90 cm

plus mínus 10% alebo 0,80násobok výšky v kohútiku.

2. Ustanovenia odseku 1 sa nevzťahujú na chovy s menej ako šiestimi teľatami.

3. Všetky novovybudované alebo prestavané chovy, alebo chovy uvedené do prevádzky po

prvý raz, musia dňom účinnosti tohto nariadenia spĺňať nasledovné požiadavky:

a) žiadne teľa nebude ustajnené v individuálnom koterci po dosiahnutí ôsmich týždňov

veku, pokiaľ veterinárny lekár nepotvrdí, že jeho zdravotný stav alebo správanie sa

vyžaduje izoláciu za účelom liečby; šírka každého jednotlivého koterca pre teľa sa

musí prinajmenšom rovnať jeho výške v kohútiku, meranej v stoji, a dĺžka sa musí

prinajmenšom rovnať dĺžke tela teľaťa, meranej od hrota nosa po sedací hrbol,

násobenej koeficientom 1,1; individuálne koterce pre teľatá, s výnimkou kotercov

slúžiacich na izoláciu chorých zvierat, nesmú mať pevné steny, ale steny musia byť

perforované, aby umožnili teľatám priamy vizuálny kontakt

b) každé teľa chované v skupine musí mať k dispozícii voľnú plochu, ktorá musí mať

najmenej 1,5 m2 na každé teľa so živou hmotnosťou do 150 kg, 1,7 m2 na každé teľa

so živou hmotnosťou 150 kg až 220 kg a 1,8 m2 na každé teľa so živou hmotnosťou

nad 220 kg; ustanovenia tohto odstavca sa nevzťahujú na chovy s menej ako šiestimi

teľatami a na teľatá chované spolu s matkou v období mliečnej výživy.

Všetky chovy musia spĺňať požiadavky ustanovené v odseku 3 po 31. decembri 2006.

4. Vlastník alebo osoba poverená zodpovednosťou za teľatá, na ktoré sa vzťahuje toto nariadenie

musí zabezpečiť aj tieto všeobecné požiadavky:

1. materiály používané na výstavbu ustajnenia pre teľatá a obzvlášť materiály na boxy a

príslušenstvo, s ktorými môžu prísť teľatá do styku, nesmú byť pre teľatá škodlivé a musia

sa dať dôkladne čistiť a dezinfikovať,

2. elektrické obvody a zariadenia musia byť inštalované v súlade s platnými predpismi, aby

sa predišlo úrazom elektrickým prúdom,

3. izolácia, kúrenie a vetranie budovy musia zaručovať, aby sa cirkulácia vzduchu, prašnosť,

teplota, relatívna vlhkosť vzduchu a koncentrácia plynov udržovali na úrovni, ktorá nie je

pre teľatá škodlivá

4. všetky automatizované alebo mechanické zariadenia dôležité pre zdravie a pohodu teliat

sa musia kontrolovať aspoň raz denne; ak sa zistí porucha, musí byť okamžite odstránená,

alebo ak to nie je možné, musia sa urobiť vhodné kroky na zabezpečenie zdravia a pohody

teliat až do odstránenia poruchy, predovšetkým tým, že sa použijú alternatívne metódy

kŕmenia a udržania vyhovujúceho prostredia

5. v chovoch, kde sa používa systém umelého vetrania, musí byť zabezpečený vhodný

záložný systém zaručujúci dostatočnú obnovu vzduchu, potrebnú na zachovanie zdravia a

pohody teliat, v prípade poruchy systému a poplašný systém, ktorý chovateľa upozorní na

poruchu; poplašný systém sa musí pravidelne testovať

6. teľatá nesmú byť chované v nepretržitej tme; chovateľ musí zabezpečiť vhodné prirodzené

alebo umelé osvetlenie, aby sa vyhovelo potrebám teliat z hľadiska ich správania sa a

fyziológie

7. ak umelé osvetlenie je jediným zdrojom svetla, musí fungovať po dobu, ktorá sa rovná

minimálne dobe prirodzeného svitu, normálne v čase od 9.00 do 17.00 a okrem toho musí

byť k dispozícii dostatočne silné osvetlenie (stále alebo prenosné), ktoré kedykoľvek

umožní prehliadku teliat

8. všetky ustajnené teľatá musia byť majiteľom alebo osobou zodpovednou za zvieratá

kontrolované aspoň dvakrát denne a teľatá chované vonku aspoň jedenkrát denne a každé

teľa, ktoré sa javí byť choré alebo poranené, musí byť bezodkladne vhodne ošetrené;

chovateľ musí s veterinárnym lekárom čo najskôr konzultovať zdravotný stav každého

teľaťa, ktoré nereaguje na jeho starostlivosť a ak je to potrebné, choré alebo poranené

teľatá sa musia izolovať vo vhodnom ustajnení so suchou pohodlnou podstieľkou

9. ustajnenie pre teľatá musí byť konštruované tak, aby umožňovalo každému teľaťu bez

problémov si ľahnúť, odpočívať, vstať a čistiť sa

10. teľatá nesmú byť priviazané, s výnimkou teliat chovaných v skupinovom ustajnení, ktoré

sa môžu uväzovať na dobu nie dlhšiu ako 1 hodinu počas kŕmenia mliekom alebo

mliečnymi náhražkami; v chovoch, kde sa používa priväzovanie, povrazy nesmú teľatám

zapríčiniť poranenie, musia sa pravidelne kontrolovať a prispôsobovať podľa potreby

teliat a musia byť zostrojené tak, aby sa predišlo riziku uškrtenia alebo poranenia a

umožnilo teľaťu pohybovať sa v súlade s bodom 7

11. stajne, ohrady, príslušenstvo a nástroje, ktoré sa používajú pre teľatá, sa musia riadne

čistiť a dezinfikovať, aby sa zabránilo prenosu infekcie a zvyšovaniu koncentrácie

choroboplodných zárodkov; výkaly, moč a neskŕmené alebo roztrúsené krmivo sa musia

odstraňovať tak často, ako je to potrebné, aby sa obmedzil zápach a vyhlo sa priťahovaniu

múch a hlodavcov

12. podlahy musia byť hladké ale nie klzké, aby sa predchádzalo poraneniu teliat a

konštruované tak, aby nespôsobili poranenie alebo utrpenie teľatám, ktoré na nich stoja

alebo ležia, musia vyhovovať veľkosti a hmotnosti teliat a tvoriť pevný, rovný a stabilný

povrch; ležisko musí byť pohodlné, čisté a vhodne odvodňované a nesmie nepriaznivo

pôsobiť na teľatá, pričom teľatá do dvoch týždňov veku musia mať k dispozícii vhodnú

podstielku

13. všetky teľatá musia dostávať vhodnú výživu prispôsobenú ich veku, hmotnosti,

fyziologickým potrebám a potrebám súvisiacim so správaním, podporujúcu ich dobrý

zdravotný stav a pohodu; za týmto účelom ich krmivo musí obsahovať dostatok železa,

ktorý zaručí priemernú hladinu hemoglobínu v krvi najmenej 4,5 mmol/l a každé teľa

staršie ako dva týždne bude dostávať minimálnu dennú dávku vlákniny, ktorej množstvo

sa bude zvyšovať z 50 na 250 g na deň vo veku od 8 do 20 týždňov

14. teľatá nesmú mať nasadený náhubok

15. všetky teľatá sa musia kŕmiť najmenej dva razy denne; ak sú teľatá ustajnené v skupine a

kŕmené iným spôsobom ako ad libitum (do úplného nasýtenia) alebo individuálnym

automatickým kŕmnym systémom, každé teľa musí mať prístup ku krmivu v rovnakom

čase, ako ostatné teľatá v skupine

16. všetky teľatá staršie ako dva týždne musia mať prístup k dostatočnému množstvu čerstvej

vody, alebo musia mať možnosť uspokojiť ich potrebu príjmu tekutín pitím iných tekutín

17. čerstvá napájacia voda musí byť vždy k dispozícii v horúcom počasí alebo chorým

teľatám

18. kŕmne a napájacie zariadenia musia byť navrhnuté, skonštruované, umiestnené a

udržiavané tak, aby sa minimalizovalo znečistenie krmiva a vody

19. každé teľa musí dostať kravské mledzivo čo najskôr po narodení, najneskôr však do

šiestich hodín života.
Všeobecné požiadavky na zariadenia na chov ošípaných:

1. V časti budovy, kde sa chovajú ošípané, musí sa zabrániť stálej hlučnosti nad 85 dBA, ale   

    aj stálemu alebo náhlemu hluku.

2. Ošípané musia byť najmenej osem hodín denne chované pri osvetlení s intenzitou najmenej  

    40 luxov.

3. Ustajnenie pre ošípané sa musí konštruovať tak, aby umožňovalo zvieratám

a) prístup k fyzicky a tepelne príjemnej, ako aj dostatočne odvodnenej a čistej ložnej ploche, ktorá umožňuje všetkým ošípaným naraz ležať

b) normálne odpočívať a vstávať

c) vidieť ostatné ošípané; prasnice a prasničky týždeň pred predpokladaným prasením a počas prasenia možno držať mimo dohľadu ostatných.

4. Ošípané musia mať stály prístup k dostatočnému množstvu zdraviu neškodného materiálu 

    umožňujúcemu vhodné vyhľadávacie a manipulačné činnosti, ako sú slama, seno, drevo,  

    piliny a podobne alebo ich zmes.

5. Podlahy musia byť hladké, nie však klzké, a tak navrhnuté, zostrojené a udržiavané, aby 

    ošípaným nespôsobovali zranenie alebo utrpenie; súčasne musia vyhovovať veľkosti a      

    hmotnosti ošípaných. Ak sa im neposkytuje podstielka, musia tvoriť pevný, rovný a         

    stabilný povrch.

6. Všetky ošípané sa musia kŕmiť najmenej jeden raz denne. Ak sa ošípané kŕmia v skupine  

    iným spôsobom ako do úplného nasýtenia alebo individuálnym automatickým kŕmnym  

    systémom, každá ošípaná musí mať prístup ku krmivu v rovnakom čase ako ostatné  

     ošípané v skupine.

7. Všetky ošípané staršie ako dva týždne musia mať stály prístup k dostatočnému množstvu 

    čerstvej vody.

8. Všetky pracovné postupy plánované ako zákroky a vykonávané z iných ako liečebných  

    alebo diagnostických dôvodov alebo na označovanie ošípaných v súlade s príslušnými 

    predpismi, ktoré sa skončia porušením alebo stratou citlivej časti tela, alebo zmenou   

    štruktúry kosti sa zakazujú okrem týchto zákrokov:

a) skracovanie očných zubov ciciakov brúsením alebo odštiknutím do siedmeho dňa života  

    ciciaka, pričom povrch po odstránenom zube musí byť celý hladký; kly možno kancom     

    skracovať, len ak je to nevyhnutné na predchádzanie zranení ostatných zvierat alebo z 

     bezpečnostných dôvodov,

b) skrátenie časti chvosta,

c) kastrácia samcov ošípaných iným spôsobom ako pretrhnutím tkaniva,

d) zavádzanie nosných krúžkov, iba ak sa zvieratá chovajú v systéme vonkajšieho chovu 

    navoľno.

9. Skracovanie chvostov a skracovanie očných zubov sa nesmie vykonávať rutinne, ale iba

    tam, kde sú záznamy o výskyte poranení vemien prasníc, uší alebo chvostov ostatných  

    ošípaných, pričom pred vykonaním týchto opatrení sa musia prijať iné opatrenia na 

    predchádzanie ohryzávania chvostov a iných zlozvykov vyplývajúcich z prostredia a z 

    hustoty osadenia (z tohto dôvodu sa musia zmeniť nevhodné podmienky prostredia alebo 

    system riadenia); každý z opísaných zákrokov môže vykonať len veterinárny lekár alebo   

    osoba zaškolená vhodnými prostriedkami a pri dodržaní hygienických podmienok pod 

    dozorom veterinárneho lekára lebo na jeho príkaz a ak sa kastrácia alebo skracovanie  

    chvostov uskutočňuje po siedmom dni života ciciaka, možno ich vykonať len s použitím 

     anestetík a nasledujúceho predĺženia analgézie veterinárnym lekárom.
Špecifické požiadavky pre jednotlivé druhy ošípaných 

1. Požiadavky na chov kanca:

a) koterce pre kancov sa musia situovať a zostrojovať tak, aby im umožňovali otáčať sa a počuť, cítiť a vidieť ostatné ošípané,

b) voľná plocha podlahy pre dospelého kanca musí mať najmenej 6 m2, ak sa koterec používa aj na prirodzené pripúšťanie, dostupná plocha podlahy pre dospelého kanca musí mať najmenej 10 m2 a koterec musí byť bez akýchkoľvek prekážok,

a) všetky novovybudované alebo prestavané chovy, alebo chovy uvedené do prevádzky po prvý raz musia dňom účinnosti tohto nariadenia spĺňať tieto požiadavky a od 1. januára 2005 musia tieto požiadavky spĺňať všetky chovy.
2. Požiadavky na chov prasníc a prasničiek:

a) prasné prasnice a prasné prasničky sa musia ošetriť proti vonkajším a vnútorným parazitom   

    a pri umiestňovaní do pôrodnej klietky dôkladne očistiť,

b) v týždni predpokladaného prasenia musí sa prasniciam a prasničkám poskytnúť vhodný  

    materiál na výstavbu hniezda v dostatočnom objeme, ak to nevylučuje technológia    

    ustajnenia používaná v zariadení,

c) voľná plocha za prasnicou alebo prasničkou musí byť dostatočná pre ľahký prirodzený 

    alebo asistovaný pôrod,

d) pôrodné boxy, v ktorých sa prasnice chovajú vo voľnom ustajnení, musia mať zariadenia  

    ochraňujúce ciciaky,napríklad zábrany.

e) celková voľná plocha podlahy dostupná pre všetky prasničky po pripúšťaní musí byť najmenej 1,64 m2 a pre prasnice najmenej 2,25 m2. Ak sa tieto ošípané chovajú v skupinách s menej ako 6 jedincami, voľná plocha podlahy sa musí zväčšiť o 10 %. Ak sa chovajú v skupinách so 40 a viac jedincami, voľná plocha podlahy môže byť o 10 % menšia.

f) povrch podlahy musí spĺňať nasledujúce požiadavky:

najmenej 0,95 m2 pre prasničku po pripúšťaní a 1,3 m2 pre prasnú prasnicu z celkovej plochy dostupnej pre ošípané musí mať súvislý pevný povrch, ktorého drenážne otvory nepresahujú 15 % jeho plochy,

g) Počas obdobia začínajúceho štvrtým týždňom po pripustení a končiaceho jeden týždeň pred očakávaným prasením sa prasnice a prasničky musia chovať v skupinách. Dĺžka strán koterca, v ktorom sa skupina ošípaných chová, musí byť väčšia ako 2,8 m. Ak skupina ošípaných chovaných v koterci má menej ako 6 jedincov, dĺžka strán koterca musí byť väčšia ako 2,4 m. Ak sa prasnice a prasničky chovajú na farme s menej ako desiatimi prasnicami, možno ich chovať počas uvedeného obdobia v individuálnych boxoch.

3. Požiadavky na chov ciciakov:

a) časť z celkovej plochy podlahy, dostatočnej na poskytnutie odpočinku pre všetky zvieratá  

    naraz, musí byť plan alebo prekrytá podložkou, alebo musí byť podstlaná slamou            

    alebo iným vhodným materiálom,

b) v pôrodnom boxe musí byť dostatočný priestor na cicanie bez ťažkostí,

c) ciciaky sa nesmú odstavovať pred dovŕšením veku 28 dní okrem prípadu, ak by neskoršie 

    odstavenie malo nepriaznivý účinok na blaho alebo zdravie matky alebo ciciaka,

d) ciciaky možno odstaviť o sedem dní skôr, ak sa premiestnia do špecializovaného  

    ustajnenia, ktoré je vyprázdnené, dôkladne vyčistené a vydezinfikované pred umiestnením  

    novej skupiny a ktoré je oddelené od ustajnenia prasníc s cieľom minimalizovať prenos  

    ochorení na ciciaky.

4. Požiadavky na chov odstavčiat a chovných ošípaných:

a) v chove v skupinách sa musí predchádzať agresívnemu správaniu,

b) chovné skupiny sa stále musia udržiavať bez miešania; ak sa musia miešať nepríbuzné 

    ošípané, miešanie sa vykoná pokiaľ možno pred odstavom alebo do jedného týždňa po   

    odstave; ak sa ošípané miešajú, musia sa im poskytnúť dostatočné možnosti na únik a  

    skrývanie sa pred ostatnými ošípanými,

c) v prípade agresívneho správania vykonať vhodné opatrenia, najmä poskytnúť nadbytok 

    slamy alebo iného materiálu, alebo agresívne zvieratá oddeliť od skupiny,

d) použitie upokojujúcich prípravkov na uľahčenie miešania zvierat obmedziť len na 

    výnimočné situácie a len po  konzultácii s veterinárnym lekárom.
a) voľná plocha podlahy dostupná pre každé odstavča alebo chovnú ošípanú chovanú v skupine musí byť najmenej:

hmotnosť ošípanej plocha                     v m2

             do 10 kg                                     0,15

             10 – 20 kg                                  0,20

             20 – 30 kg                                  0,30

             30 – 50 kg                                  0,40

             50 – 85 kg                                  0,55

             85 – 110 kg                                0,65

             nad 110 kg                                 1,00
